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COM (RS-232)

Cuando desees conectar el escaner a un dispositivo mediante la interfaz RS-232, debes asegurarte de
que la configuracion del escaner y del dispositivo coincidan. La configuracion predeterminada de la
interfaz COM es: 115200 velocidad en baudios, datos 8 bits, ningun bit de verificacion, 1 bit de parada

Configuracion de Parametros en Modo Serial (Velocidad en Baudios)
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Restaurar configuracion predeterminada de fabrica

Escanee el siguiente cédigo QR de configuracion para restaurar el escaner a los valores
predeterminados de fabrica.
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Restaurar configuracion
predeterminada de fabrica

Configuracion predeterminada: Interfaz: USB

Modo de operacion: Disparo automatico
Caracter final: Enter

Leer informacién de versién
Escanee el siguiente codigo QR para obtener informacion sobre la versién de este escéner.
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Configuracion del Teclado Virtual
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Configuracion de Lectura de Tipos de Cédigos de Barras

Escanea el cédigo QR que aparece a continuacién para permitir o bloquear la lectura de ciertos tipos
de cédigos de barras. Sin embargo, en la configuracién de lectura de todos los cédigos 1D/2D, la
velocidad de decodificacién puede disminuir. Se recomienda seleccionar Ginicamente los tipos de
cédigos que realmente necesitas, para mejorar la velocidad de decodificacion.
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Leer todos los cédigos de barras 2D No permitir la lectura de cédigos de barras 2D
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Configuracion de Interfaz
Interfaz USB

Escanee el siguiente cédigo QR de configuracion para restaurar el escaner a los valores
predeterminados de fabrica.

USB COM (Puerto COM Virtual)

Cuando desees conectar el escaner a dispositivos mediante un cable USB, puedes escanear el
siguiente codigo QR para configurar el escaner en modo de salida COM virtual (se necesitara un
controlador; por favor, contacta a tu proveedor para realizar la instalacion del controlador).

Configuracion de idioma
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Code 39 Full ASCII
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Convertir EAN-13 en ISSN
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Habilitar conversion de EAN-13 a ISSN

Configuracion del Teclado Virtual
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*Deshabilitar conversién de EAN-13 a ISSN

El usuario puede configurar el sufijo mediante los siguientes cédigos de configuracion.
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Habilitar Industrial 2 de 5
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Habilitar Matrix 2 de 5

Habilitar GS1 DataBar

Cédigo compuesto
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El periodo de uso ecolégico de este producto es de 10 afios. Las condiciones climaticas para su
funcionamiento, almacenamiento y transporte se especifican en las caracteristicas técnicas del
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Regla GS1

producto.

Nombre de Sustancias Nocivas

la unidad

ensamblada| Pb | Hg | Cd Cr(VI) PBB PBDE

Carcasa O O O O O O

PCB X | O | O O O O

Cable O] OO O O O

seembame | O | O | O O O O

Este formulario ha sido preparado conforme a las disposiciones de la norma SJ/T 11364.
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Nota:

Estd indicado que el contenido de la sustancia nociva en todos los materiales homogéneos del componente esta por
debajo del limite especificado en la norma GB/T 26572.

Esté indicado que el contenido de la sustancia nociva en al menos un determinado material homogéneo del componente
supera el limite especificado en la norma GB/T 26572.

1- La mayoria de los componentes de este producto utilizan materiales inocuos y respetuosos con el medio ambiente. Sin
embargo, debido a las limitaciones tecnoldgi a nivel i ional, algunos materiales nocivos no pueden ser
reemplazados.

2- Los datos ambientales de referencia se han probado en condiciones normales de uso y almacenamiento del producto,
incluyendo requisitos como humedad y temperatura.

Actualmente, se admiten las reglas GS1. Los segmentos Al compatibles son: (00) nimero de serie
del contenedor de envio, (01) item de transaccién comercial, (02) item de transaccién comercial, (10)
ntmero de lote, (11) fecha de produccién, (13) fecha de envasado, (15) fecha de consumo preferente,
(17) fecha de vencimiento, (21) nimero de serie, (30) cantidad, (240) cédigo interno, (712) nimero
nacional de reembolso de seguro médico - Espafa CN, (8012) version del software, (90) informacion
coherente entre socios comerciales.
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publicados por nuestra empresa.

GARANTIA

. Los clientes pueden ejercer sus derechos legales utilizando la factura de compra y la tarjeta de garantia, sin
necesidad de realizar ningtn tramite adicional.

. Todos los elementos de garantia estan sujetos a las clausulas de garantia y al aviso para el usuario

No garantizaremos el producto si se encuentra en alguna de las siguientes situaciones, pero podemos

ofrecer servicio de mantenimiento con costo.

(1) Dafios provocados por el uso indebido o por manipulacién incorrecta;
(2) Dafios causados por mantenimiento realizado por personal no profesional;

(3) Sin garantia si la tarjeta de garantia esta ausente, el modelo no coincide con el producto, o la tarjeta de

garantia ha sido alterada.

(4) Dafios irresistibles (como rayos, terremotos, incendios u otros desastres naturales)

Complete la tarjeta de garantia. No la altere ni borre su contenido. De lo contrario, el servicio de mantenimiento

tendra costo.

Por favor, conserve esta tarjeta en buen estado. No se emitir una tarjeta de garantia adicional.

Comprobante de Garantia del Lector de Cédigos de Barras

Nombre del usuario ‘ Teléfono ‘
Direccion
Fecha de compra ‘ Modelo ‘
Nro. de Serie ‘ Agencia ‘
Fecha Falla del producto Condicion del Técnico responsable
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COM (RS-232)

Quando desejar conectar o scanner a um dispositivo por meio da interface RS-232, vocé deve garantir
que as configuragdes do scanner e do dispositivo sejam compativeis. A configuragdo padrdo da
interface COM é: 115200 baud rate, 8 bits de dados, nenhum bit de paridade, 1 bit de parada.

onfiguragao de Parametros da Porta Serial (Velocidade em Baud)
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Restaurar configuragdes padrao de fabrica

Escaneie o cédigo QR de configurag&o abaixo para restaurar o scanner aos valores padrao
de fébrica.

[=]Z[=]

Sz

Restaurar configuragdes
padréo de fabrica

Configuragdo padréo: Interface: USB

Modo de operagédo: Disparo automético
Caractere final: Enter

Ler informacdes da versao
Escaneie o codigo QR abaixo para obter informagdes sobre a versao deste scanner.
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Configuragao do Teclado Virtual
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Configuracao de Leitura de Tipos de Codigos de Barras

Escaneie o cédigo QR abaixo para permitir ou bloquear a leitura de determinados tipos de cédigos de
barras. No entanto, ao ativar a leitura de todos os cédigos 1D/2D, a velocidade de decodificagdo pode
ser reduzida. Recomenda-se selecionar apenas os tipos de cédigos realmente necessdrios para
melhorar o desempenho da decodificagao.
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Configuragao de Interface
linterface USB

Escaneie o cédigo QR de configuragdo abaixo para restaurar o scanner aos valores padrao de fabrica.

USB COM (Porta COM Virtual)

Quando desejar conectar o scanner a dispositivos por meio de um cabo USB, vocé pode
escanear o codigo QR abaixo para configurar o scanner no modo de saida COM virtual (serd
necessario um driver; por favor, entre em contato com seu fornecedor para realizar a instalagdo

Ler todos os cédigos de barras 2D

N&o permitir a leitura de cédigos de barras 2D
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Configuragao de idioma
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Code 39 Full ASCII
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Convertir EAN-13 en ISBN

o0
Of

Habilitar conversao EAN13 para ISBN

Convertir EAN-13 a ISSN

Habilitar conversdo EAN13 para ISSN

Configuragao do Teclado Virtual
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0 usudrio pode configurar o sufixo por meio dos seguintes cédigos de configuracéo.
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Cédigo Composto
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Leitura de Cédigos de Barras com Imagem Invertida

O periodo de uso ecoldgico deste produto é de 10 anos. As condigdes climéaticas para seu
funcionamento, armazenamento e transporte estédo especificadas nas caracteristicas técnicas do

produto.

Nome da
unidade

Substancias Perigosas

montada Pb | Hg | Cd

Cr(VI) PBB PBDE

Carcaga O O O
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PCB X | O | O

O O O

Cabo Ol OO

O O O

’r}dea;?-;ig:ia?agem O O O

O O O

Este formulario foi preparado de acordo com as disposigdes da norma SJ/T 113
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Regra GS1

Atualmente, as regras GS1 sdo suportadas. Os segmentos Al compativeis s&o: (00) nimero de série
do contéiner de envio, (01) item de transagdo comercial, (02) item de transagdo comercial, (10)
numero do lote, (11) data de produg&o, (13) data de embalagem, (15) data de consumo preferencial,
(17) data de validade, (21) nimero de série, (30) quantidade, (240) cédigo interno, (712) nimero
nacional de reembolso do seguro de saude - Espanha CN, (8012) versdo do software, (90)

informacdes consistentes entre parceiros comerciais.
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GARANTIA

. Os clientes podem exercer seus direitos legais utilizando a nota fiscal de compra e o cartdo de garantia,
sem a necessidade de realizar qualquer procedimento adicional.

N

. Todos os itens de garantia est&o sujeitos as clausulas de garantia e ao aviso ao usuario publicados por
nossa empresa.

w

Nao garantiremos o produto se ele se encontrar em alguma das seguintes situagdes, mas podemos
oferecer servigo de manutengéo com custo.

(1) Danos causados pelo uso indevido ou por manuseio incorreto;
(2) Danos causados por manutengéo realizada por pessoal ndo profissional;

cartdo de garantia tiver sido adulterado.
(4) Danos irresistiveis (como raios, terremotos, incéndios ou outros desastres naturais)

>

Preencha o cartdo de garantia. Ndo o altere nem apague seu contelido. Caso contrario, o servigo de
manuteng&o sera cobrado.
Por favor, conserve este cartdo em bom estado. N&o serd emitido um cartdo de garantia adicional.

o

(3) Sem garantia se o cartéo de garantia estiver ausente, se o modelo n&o corresponder ao produto ou se o

Comprovante de Garantia do Leitor de Cédigos de Barras

Esté indicado que o contelido da substéancia nociva em todos os materiais homogéneos do componente esta abaixo do
limite especificado na norma GB/T 26572.

Esté indicado que o contetido da substancia nociva em pelo menos um determinado material homogéneo do componente
excede o limite especificado na norma GB/T 26572.

Nota: 1- A maioria dos componentes deste produto utiliza materiais inofensivos e ambientalmente amigaveis. No entanto,

devido as limitagGes tecnoldgicas em nivel internacional, alguns materiais nocivos ndo podem ser substituidos.

2- Os dados ambientais de referéncia foram testados em condi¢des normais de uso e armazenamento do produto,
incluindo requisitos como umidade e temperatura.

Nome do usudrio ‘ Telefone ‘
Enderego
[ woseo |
Numero de série ‘ Agencia ‘
Data Falha do produto Condigao da Técnico responsavel




